Certificado n°

Certificate no. SAC-835/2016

Nome e morada do titular do certificado:
Name and address of certificate holder:

Nome e morada do fornecedor do servigo:

Name and address of service supplier:

Categoria do servigo:
Service category:

Classe e n° de alvara:
Class and permit number:

Limitagdes de carga:
Charge limitations :

Este servi¢o esta em conformidade com:
This service is in conformity with:

Informagéo adicional (se existir):
Additional information (if any):

Data da primeira emissao:
First issue date:

Este certificado é valido até:
This certificate is valid until:

e substitui o anteriormente emitido em:
and supersedes the previously issued on:

Data de emisséo:
Date of issue:

|

Francisco Barroca
Diretor Geral / General Manager

Rua José Afonso, 9 E — 2810-237 Almada — Portugal — Tel.: 351. 21 258 69 40 — E-mail: mail@certif.ot

Certificado

o 145/29;,

Mitsubishi Electric Europe B.V. — Sucursal em Portugal
Av. do Forte, 10

2794-019 Carnaxide

Portugal

Mitsubishi Electric Europe B.V. — Sucursal em Portugal
Sede: Delegagéo:
Av. do Forte, 10 Rua Fernando Namora, 162
2794-019 Carnaxide Loja, Pedrougos
Portugal ' 4425-701 Maia
Portugal

Reparagao, manutengao ou assisténcia técnica e
desmantelamento de equipamentos fixos de
refrigeracao, ar condicionado e bombas de calor que
contenham gases fluorados com efeito de estufa em
conformidade com o Regulamento (UE) n® 517/2014,
Regulamento de Execugéo (UE) 2015/2067 e com o
Decreto-Lei n® 145/2017

Repair, maintenance or servicing and decommissioning of stationary
refrigeration, air conditioning and heat pump equipment, containing fluorinated
greenhouse gases in conformity with

Regulation (EU) No 517/2014, Implementing Regulation (EU) 2015/2067 and
Portuguese Decree-Law No 145/2017

Nao aplicavel / Not applicable

Sem limites / Without limits
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